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oraz wiasciciel drukarni w Krakowie.

Listy z piéniedzmt przesylane byd
winny franko.

Listy nie frankowane nie przyjmuja sie.
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Na czele dwudziestu pytan postawionych do ,r02-
poznania“ na zjeidzie czesci duchowienstwa dyecezyi
Przemyslskiéj w Ranizowie, a podzielonych na szes¢
dzialéw, znajdujemy jako tytul pierwszego dzialu:
nStosunek kosciola do ludzkosei i cywilizacyi. “

Tytul ten bedzie teraz przedmiotem , rosposna-
nia“ naszego.

pLudzkosc” w znaczeniu, w jakim tu praychodu,
oznacza: Rdd ludzki; Plemie ludzkie; A czemze jest
koscidl ? Koscidl jest ta czedcia rodu ludzkiego, kt-
ra poddana naprawicielowi ludzkiego plemienia, Je-
zusowi Chrystusowi , - przezen z Ojcem
wladeg wszechswiata, jest pojednana.

niebieskim,

Ludzkosé wiec czyli plemie ludzkie, w ogole
uwaZane, przedstawia nam czlowieczenstwo w stanie
odstepstwa od Boga, w stanie rokoszu przeciw stwo-
rzycielowi swemu, w stanie dziedzicznego zepsucia i
winy dziedzicznéj, czyli grzechu pierworodnego.

Koscidl zas przedstawia nam calowieczenstwo w
stanie nawrdcenia, naprawy, i pojednania z Bogiem.

Jakiz wigc bedze stosunek kosciola do ludzkogei?

Oto jaki bydi moze stosunek nawrécondj i na-
prawiajgcéj sie ludzkosci, do ludzkosci w rokoszu z
Bogiem zostajacéj, zanurzonéj w bledach, i nieposia-
dajacej moiZnosci i sposobnosci oczyszczenia sie 2
plam nieprawosci swoich?

Nie moze bydz inny, jeno naprawczy, messyanski,
to jest Chrystusowy. Chrystus nie dziala jui bezpo-
srednio, widomie na ziemi, sam przez sie, ale posre-
dnio, niewidomie, przez kosciat swoj, przez urzedni-
kéw swych czyli przez Wiadze hierarchiczna, przez
siebie ustanowiona,

Stosunek wiec kosciola do ludzkosci jest napraw-
czy, w mysl tych naprawczych ustanowien, ktére
pozostawil dla ludzkiego plemienia Jezus Chrystus
Pan nasz. Te naprawcze ustanowienia Boga zbawi-
ciela naszego rozprowadzic na cale plemig ludzkie,
Caly rod ludski posyskaé Chrystusowi, oto jest za-
danie kosciola.

Kosciol dzierzy w swym lonie prawde, jako na-
uke pochodzaca z ust wszechwiednéj i najmedrszé)
Boga istoty. W swietle téj prawdy pojmowaé i roz-
sadzac wszystko co ludeie twierdza, czynia lub sta-
nowia, t nazywaé to dobrem lub zlem, wedlug tego
jak z wyroczma Boza zgodne jest, lub jej przeciw-
ne, to stanowi stosunek kosciola do ludzkosei.
Kosciol dzierzy w swym lonie laske przeblagane-
go Ofiura zbawicicla, Ojca Niebieskiego. Laske poje-
dnania, a wiee odpuszczenia grazechow, i obmycia z
brudéw winy dziedzicznéj i osobisté), laske uswiece-
nia i udoskonalenia czlowieka irodziny w roalicznych
zycia ludzkiego stosunkach. Do tej laski ludzi sposo-
bi¢, tej faski godnemi ich czynic, te laske nies¢ im
w darze 1 ofiarowaé, to stanowi stosunek kosciola
do ludzkosci.

A jaki jest stosunek kosciola do cywilizacyi?

Coz zowiemy cywilizacya? Urzadzenia spéleczne
krajow 1 narodéw, kiére umoZebniaja zgodne ludzi
z soba pozycie, mimo walk najréznorodniejszych na-
mietnosci. Rozwoj nauk, przemystu i sztuk pigknych,
ktore nietylko ulatwiaja, ale i upiekniaja 1 z ulytecz-
niaja zycie ludzi pomiedzy soba, oto co cywilizacya
zowiemy.

Jakiz moke zachodzi¢ stosunek kosciola do cy-

wilizacyl? Znowu nie inny jeno naprawczy. To jest,



uleczenie schorzaléj grzechowa niemoca cy“'ilizacyi,"

przez uchrystyanizowanie onéjZe. ,_

Kosci6l wewnetrzna sila Bozéj prawdy zwalczyl'
jut balwochwalstwo w teoryi, pozostaje mu jeszcze
zwalezyé balwochwalstwo w praktyce, to jest wply-
waé na to nauka i przekonaniem, by ludy ochrzczo-
ne, pozbyly sie powoli i stopniowo tych bigdnych
zasad i ustanowien, ktére na przedchrzescianskich po-
ganskich tradycyach oparte, z zasadami religii Chry-
stusowé] w razacej czestokro¢ zostawaly sprzecznosci.
Tak n. p. wewnetrzna sila chrzescianstwa zgruchota-
ne juz zostaly w Europie ogniwa osobisté] niewoli,
zwanéj n. p. u Niemcéw Leibeigenschaft.

Przybytki Panskie, czyli koscioly katolickie wsze-
dzie 1 zawsze przyjmowaly pod swa macierzynska
opieke wszelkie sztuki piekne. Architekture, malar-
stwo, rzezbiarstwo, muzyke, Spiew, poezye, 1 retory-
ke, czyli sztuke wymowy.

Zaledwo te sztuki piekne z pod karnosci koscio-
fa wywlaszczaé sie poczely, poszly jak syny marno-
trawne w stuzbe rozpusty, ktéréj uplastycznienie bez-
wstydné] nagosci ostatnin stalo sie wyrazem. Bo to
tylko zaczelo w sztukach pieknych pokupnem sie
stawac.

Starodawne z przedZebraczych czaséw klasztory
byly nietylko muzeami wsaystkich wyZz pomnienio-
nych sztuk pieknych, ale oraz byly tem, co dzi$ na-
aywamy Towarzystwami naukowemi lub szkolami rol-
niczemi. Posiadaly bowiem ksiegozbiory 1 uczyly

Wwzorowego 1 poprawnego Dosé tu
wspomnie¢ Benedyktynéw i Cysterséw.

tem wspomnieniem ubliza¢ Zebraczym zakonom, kté-

gospodarstwa.
Nie chcemy

re takze maja inne znowu w swoim rodzaju zastugi.

Potrzeba dzi$ owladnaé na nowo nauki, i satuki
piekne. Potrzeba zwrécié je zmowu na tory chrzesci-
afiskie. BOg Jest najwyisza madroscia, najwyiszem
dobrem i najwyiszem pieknem. Z tego zrédla praw-
dy, dobra i piekna, niech czerpia na nowo nauki,
przemyst i sztuki piekne, niech zwrécone do Boga,
prowadza te: do Boga cala cywilizacye spoleczng,
mieck 'si¢ Swieci imig Boga a zawila do nas w ca-
lym majestacie krdlestwo Boze.

X W. Serwatowski.
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HISTORYA POLSKA.
przes X. Jd. B.

KAZIMIERZ SPRAWIEDLIWY.
Dalszy cigg.

Nakoniec kiedy Kazimierz w r. 1191 zatrudniony
byt na Rusi, dostal Mieczyslaw podstepem Krakéw, a
tylko na wawelskim zamku trzymal si¢ jeszcze Fulko
biskup krakowski i Mikolaj wojewoda. Na t¢ wiedé
pospieszyl Kazimierz z positkami, Mieczyslaw uszedt
z miasta, a tylko Boleslaw syn Mieczyslawa dostal si¢
do niewoli, ktérego jednak Kazimierz powodujgc si¢
wrodzong, sobie szlachetnoscis wolno wypuscil. Th
razg ujela oba przeciez serce Mieczyslawa, e juz od-
tad przynajmniej za Zycia brata pokoju nie mieszal.

Kiedy tak Miecayslaw wichrzyl wewngtrz, ustawi-
czne kldtnie ksigzgt ruskich miedzy sobs i napady ich
na Polske, wymagaly czynnego wdania sie Kazimierza.
Jeszcze w r. 1181 zdobyl Kazimierz Brzesé i osadzil
tam Mieczyslawa Izaslawowicza, kiedy znow Wlodzi-
mierz halicki ksigze napadl na Przemysl, wyslal Kazi-
mierz Mikolaja wojewode, ktory zdobyl Halicz. Wlo-
dzimierz uciekt do Wegier, a wréciwszy z posilka-
mi Wegierskiemi opanowal na nowo Halicz, jednak
jak sie pokazalo nie dla siebie, bo Wegry juz z Hali-
cza ustapi¢ nie chcieli. Dopiero Kazimierz wyslal na
nowo Mikolaja wojewode, ktéry po drugi raz Halicz
zdobyt i Wlodzimierzowi go oddal. Zatargi ztad po-
wstale miedzy Wegrami a Polska zalagodzone zostaly
pokojem w Starej wsi na Spizu w 1190 zawartym.
W roku 1491 i 1192 przedsiewzial jeszcze Kazimierz
dwie wyprawy na Pruséw iJazwingéw, aby zmy¢ han-
be nieszczedliwéj Bolestawa Kedzierzawego wyprawy,

' w ktéoréj Henryk Sandomirski polegl. Prusowie poko-

nani sklonili si¢ do holdu i haraczu, Jaiwingowie na-
dlugo zostali upokorzeni. Cigg dalszy nastgpi.

OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przes 0. K. K.

DOMEK LORETANSKI.

Dalszy cigg.

Opisaliémy dotad zewnetrzng ozdobe domku Matki
Najéwietszéj, teraz z milodcig i szacunkiem przestgpmy
swigte progi mieszkauia, i wejdZzmy myslg do érodka, a po
ucalowaniu §wietych muréw, spojrzyjmy na okolo czterech
Scian starozytnéj budowli. Domek niegdys miat dwie iz-
debki, pierwszg wiekszg oddang Swietemu Jézefowi druga
o wiele mniejsza, w ktéréj jak niesie tradycya Najéwigt-
sza Panna zostawala; tam miala cale gospodarstwo do-



mowe : szafeczka na boku do schowania naczyn ku-
chennych i kominek do gotowania Zywnosci Panu Je-
zusowi i Jozefowi éwigtemu: 16zeczko i zarazem Kle-
cznik gdzie gorgce i czeste modly zanosila do Stwércy.
W pierwszéj izdebce przyjmowano gosci podréinych i
biednych; i tam Jézef éwiety przy warsztacie praco-
wal na wyzywienie drogiéj familii, w ktéréj to pracy
Pan Jezus przyszediszy do lat, ochoczo pomagal pray-
branemu Ojcu. Przedzial ten migdzy jedng a drugg
izdebks dotad jest zostawiony: z tg roinica tylko, ze
zamiast &ciany ktéra laczyla dwie izdebki, dzis stoi
bogaty oltarz, pezy ktorym po kilkanadcie mszy co-
dziennie sig odprawia. Za pierwszem wigc wejiciem
do domku spostrzegamy mury gole czarno-czerwonawe,
w niektérych miejscach popekane, pionowo zupelnie
nieréwne, doly i szpary w wielu miejscach widzieé sig
dajg. Na kilka lokci od spodu na okolo domku cegly
od ciaglego calowauia jak szlifowane wygladaja: u go-
ry za to zupelnie brudne, i umyslnie niczem nieozdo-
bione. Okno nie wielkie na jednéj stronie, a wprost
okna oltarz z poza ktérego w drugiéj czesci domku
widaé statug Najéwietszéj Panny. Sufit domku murem
sklepiony u ktérego wiele lamp srebrnych zawieszo-
nych przyéwiecajg dniem i nocs Najéwigtszéj Maryi.
W pierwszych wiekach, szczegolniej kiedy domek byl
w Dalmacyi, cale jego sciany wewngtrz byly pokryte
kosztownemi wotami, ze zlota i srebra, i drogich ka-
mieni. Ofiary te z uplywem czasu powiekszaly sig tak

dalece, ze juz trudno bylo upatrzyé golego naturalnego |

muru: ztad picknosé starozytnodci zupelnie znikla, i
domek przestal byé domkiem ubogim, bo zamiast ce-
chy ubéstwa widac bylo kosztowng kapliczke w zloto
i kamienie drogie przybrang.

Rozmaite w éwiecie wypadki posluzyly ze domck
znowu odkryl swoje mury. Napoleon I kiedy wiargnat
z wojskiem do Rzymu i calego kraju wloskiego, uwig-
zil papieza, rozpedzil zakonnikéw, i éwigtokradzkg re-
kq dciggnal po skarby koscielne. Wiedy i domek Mat-
ki Boskiéj zostal obdarty z drogich kosztownoéci, a co
gorsza figur¢ Najéwietszéj Panny wywiezli z Loretu
umieszczajac j§ z innemi rszeczami w muzeum mia-
sta Paryza, Kiedy Pan Bog swigtokradcg ukaral, fi-
gura zostala powrbcoma: lecz mury domku gwiete-
g0, juz wigcdj nieozdabiano, bo daleko pigkniej wy-
daje sig jego naturalnodé i prostota, anizeli zloto i
najdrozsze kamienie: ktokolwiek teraz robi ofiar¢ dla
Matki Najswigtszéj, takowa nie jest zamieszczona w
érodku domku, ale w osobnéj sali przy koscicle, gdzie
do dzi§ dnia wiele wotbw, kielichow, i lichtarzy, ze
zlota i drogich kamieni w porzadku nalezycie przecho-
wane. Oltarsyk w érodku domku teraz przyozdobiony
Potréjnem kamieniem agatu, lazuru i jaspisu; ale i to
przyozdobienie bynajmniej nie upieksza domku; stary
bowiem oltarz wyrobiony z prostego kamienia, i po-
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gwigcony przez swietego Piotra, znajduje si¢ pod kosz-
townym jaspisem, i nierownie byloby pigkniéj aby
wszelkie ozdoby oderwano, zostawiwszy domek w swo-
jem ubostwie i starozytnosci. Jakesmy juzmoéwili, okno
paprzeciw oltarza, a nad nim znajduje si¢ maly obraz
ukrzyzowanego Chrystusa w sposéb grecki wymalowa-
ny, ktory réwniez razem z domkiem bywatl przenoszony.

W drugiéj izdebce domku po jednéj stronie ko-
minka , umieszczona mala szafeczka do przechowania
naczyn kuchennych, i tam do dzié dnia dwie miseczki
przechowane, z ktérych jadl Pan Jezus i Najswigtsza
Marya. Dzis te drogie naczynia w zloto oprawne, i w
nich poswigcajg koronki, metaliki, i inne swietodci.
Nad kominkiem tramuga w murze wybita, w ktéréj u-
mieszczonu rzeczona statua Najéwigtszéj Panny z drze-
wa cedrowego, wyrobiona rekg éwietego Lukasza z
napisem , Hic Verbum caro factum est.“ , Tu slowo
cialem si¢ stalo.“ Na drugiéj stronie kominka stoi klg-
cznik, i jak podanie niesie, prawdziwie w tem miejscu
miala klgczeé Najéwietsza Panna, kiedy Jéj Aniol zwia-
stowal radosng nowing. Przy &cianie poludniowéj za-
wieszona jedna cegla w srebro oprawna, cudowna jej
historya nast¢pna. Biskup Koimbry Jan Swarez ja-
dac do Trydentu na concilium wstgpil po drodze do
domku éwietego: poruszony do glebi serca szacunkiem
i poboznoscig do Matki Najéwietszéj, postanowil po
swoim powrocie do domu, podobny domek dla Matki
Bozéj wystawié; prosil przeto miejscowego biskupa aby
mu do nowego domku udzielil jedne cegle wyjgwsazy
ja z prawdziwego mieszkania Matki Najswigtszéj. Wia-
dza kapitularna nie majac upowaznienia, udaje sig z
prosba do papieza Piusa III aby dla powigkszenia
chwaly Matki Najséwigtszéj pozwolil wydobyé cegietkg
ze swietych murdéw kapliczki. Papiez zezwolil, i cegle
z murd wyjeto, ale biskup Jan Swarez zaledwo jg
przywiozl do swojéj dyecezyi; nagle zaslabl émiertelnie,
i juz byl bez nadziei Zycia. Dal mu Pan Bég potem
poznaé, Ze niegodzilo sig krzywdzi¢ mieszkania swej
Matki i dopéty bedzie slabym, dopoki cegielki nie
zwroéci. . Natychmiast biskup posyla ksiezy do Loretu,
cegietke oddaje, i niebawem przychodzi do zupelnego
zdrowia.

Na téj samej scianie gdzie cegla wisi, jest zawie-
szona wielka kula armatnia, ktora podczas oblgzenia
Mirandoli z obozu nieprzyjacielskiego wpadla do na-
miotu Juliusza II papieza i roztrzaskala pod nim sie-
dzenie, podziurawila kilka sprzotow w namiocie, i w
krotce utraciwszy sile padia pod same nogi papieZa.
Za cudowne ocalenie siebie i innych przytomnych Ju-
liusz papiez przypisujac to szczegdlniejszéj opiece Naj-
dwigtszéj Maryi, kazal ja do domku loretanskiego za-
wied¢, 1 Matce Najsiwietszéj ofiarowad,

Dalszy cigg nastgpt.



O Mszy Swietéj

Dalszy ciag.

Msza swieta jest najpotedniejsza pojednawcza
Ofiara.

Poniewaz staba ludzka natura tak latwo w grze-

chy zapada, potrzebuje pojednawczej Ofiary — te !

prawde podaje nam sam rozum, a nadto uznali ja
pierwsi Ojcowie przed prawem Mojzeszowém.

Albowiem o bogobojnym Jobie, zyjacym podiug
ustaw natury, czylamy, 12 katdego dnia 6smego, przy-
wolywal byl swoje dziesiecioro dzieci do siebie, aby
ich poswieci¢ 1 calopalna za nich skiadaé¢ Ofiare.

Tak bowiem méwil Job roz. 1. w 3. By snads
nie zgraeszyli synowie moi, tylko blogostewili Bogu
w sercach swoich.“ 7 tego przekonujemy sie, iz sta-
rzy Patryarchowic s$wiatlem rozumu kierowani poje-
dnawcze Bogu czynili Ofiary, proszac o przebaczenie.

W prawie Mojzeszowem ustanowil byl sam Bog
pojednawcza Ofiare temi slowy: 3 ks. Lew. roz. 3.
w. 8. 6. 9. , Jedeli dusza kidra zgrzeszyla, niech
czyni pokute za grzech, a niech ofiaryje % trzody
owce albs koze, i bedzie sie kaplan modlil za nig i
za grzechy jej. A jedeliby nie mogla ofiarowaé dro-
biu, niech ofiaruje pare synogarlic, albo dwoje gole-
bigt Panu, jedno za grzech, o drugie na calopale-
nie — ete — i bedzie si¢ kaplan modlit zaii i za
grzech jego, a bedzie mu grsech odpuszczony.“ Gdy
wiec Zakon stary, ktory tylko cieniem byl nowego,
mial pojednawcza Ofiare dla pociechy i zbawienia
Zydow, zatem nalezalo sie, aby kosciol i lud chrze-
gcianski Ofiare ofrzymal pojednawcza, a mianowicie
wznioslejsza bez poréwnania — o ile Ze Chrzescia-
nie wyksze niz Zydz zajmuja stanowisko.

I w samé] rzeczy otrzymal ja w krwawéj Ofie-
rze na krzylu, ktora sie we Mszy swietéj dla co-
dziennych potrzeb naszych odnawia, i za grzechy na-
sze bywa przynoszona. O tém tak méwi kosciél ka-
tolicki: , Chociaz Chrystus raz jeden ofiarowal siebie
na oltarsu krzyia, aby swa S$miercia wyjednaé wie-
czne odkupienie, przeciet kaplarstwo Jego nie miado
byé przex $mierc zniesione, i dla tego On przy o-
statnidj wieczerzy swoje ciado i krew swoja pod po-
staciami chleba i wina wnidst byl na Ofiare, i to
caynié praykazal w kaplasistwie Apostolom i iwch na-
stepcom; moéwiac: ,,To czyhcie na moja pamiatke
Math. 26. Tak opiewaja slowa kosciola katolickiego,
ktéremi On nam objasnia i3 Chrystus pray ostainiej
wicczerzy istotnie ustanowil by Msze Swieta prayka-
zujac vuezniom swoim i kuplanom . aby takat Ofiare
czynili, przez ktdrg Jego krwawa Ofiara na krsybu
bylaby przedstawiong, o sila 1¢j sbawienné; Ofiary
nam praywlussczona dla praebaczenio grzechdw, hid-
re codziennie popelniamy.”
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Te slowa sa artykulem wiary, ktéremu nikt prze-
czy¢ mie moZe, a slowa te dobitnie nam dowodza,

. 12 Msza Swieta jest Ofiara pojednawcza dla otrzyma-

mania  przebaczenia  grzechéw codziennych, zatém
przedewszystkim pamietaé mamy, Ze z nauki kosciola
swietego smiertelne grzechy, li przez Sakramenta mo-
ga bydz bezposrednio odpuszczone; i to: przed Chrztem
popelnione przez Chrzest — po Chrazcie przez Sa-
krament Pokuty. Jedynie w naglym razie przez skru-
che doskonala, z szczera jednak polaczona checis,
corychlej jezli Bog da, spowiadania sie. — Podajac
wiee koseidl swiety artykul wiary, , Ze Msza Swieta
prawdziwie ofiara pojednawcza (propitiator) te przez
nig, i ciezkie grzechy odpuszezone“ nie rozumie, by
jak w Sakramencie Pokuty, czyli bez tegol przez
Msza swieta bezposrednio $miertelne byly odpuszczo-
ne, lecz posrednio, to jest: Ze z szczerem sercem, i
zywa wiara sluchana Msza swieta jest wlasnie naj-
dzielniejszym srodkiem usposabiajacym nas do praw-
dziwéj skruchy, a zatém i do Sakramentu Pokuty.
Tak cie przekona 1 nmizé] poloZony z rozdz. 2. Sessyi
22. Soboru Trydenckiego wyjatek, i w takiém te2
rozumieniu nastepna rozprawe czytaj. Co do grze-
chéw powszednich, to bez watpienia przez poboZne
stuchanie Mszy s$wieté] najpewnie] 1 najskuteczniej
odpuszezane, i to, juz bezposrednio.

0 jakze zatém zbawienna jest ta pojednawcza
Ofiaral Jakze szczesliwym jest kodcidl katolicki, ktéry
tak potezna pojednawcza posiada Ofiare! Chege zno-
wu méwic o pojednawczé] Ofierze, praytaczamy od-
noszace sie do Niej slowa PapiéZa Alexandra Swigte-
go: ,, Prsez ofiavowanie tej Ofiary bywa Pan poje-
dnany, ktéry takie cieikie grzechy odpuszeza.

Cigg dalszy nastgpi.
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Nauka o Modlitwie Panskiéj.

Ciag dalszy.
Ix.
Jaka jest sz6sta prosba ?

Szosta prosba jest: I nie wwodi nas na pokuszenie.
O co w téj prosbie Boga blagamy?

Blagamy Boga, aby nas lasksg swojg chronil od
pokus.

Co to jest pokusa?

Jestto namowa do zlego, albo taka sposobnosé kté-
ra nas do zlego naklania. Np. Jezeli zly chlopiec dru-
giego namawia, Zeby wleéé do cudzego ogrodu, i kradé
owoce. Jest to dla tego drugiego chlopca pokusg. Lub
gdy sie rano chce leniuszkowaé W loZeczku, i niechce

sie wstaé i ubierad, to takze pokusa. |
Dla czego my prosimv Bogs, aby od nas oddslit pokusy?
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Jak dziecko, gdy si¢ czego zleknie, ucieka do oj-
ca lub matki i przy nich czuje si¢ bezpieczne, tak my
bojgc sie pokus, by nas nienawiodly do grzechu, ucie-
kamy sie pod opieke Boga, by nas od nich chronil.

Czyli ta prosta wklada na nas jaki obowigzek ?
Wklada va nas obowigzek unikania pokus. To jest,
zlych towarzystw, ktéreby nas do czego zlego naklo-
nié mogly. Oraz walczenia ze zlemi zachetkami, la-
komstwa, lenistwa, i t. d. ktéreby w nas obudzaly sie.

JakZe mamy postgpié sobie, gdyby na nas przyszla
jaka pokusa?

W takim razie, gdyby naprzyklad kto namawial
nas do zlego, powinnismy westchnaé do Boga o pomoc
i powiedzieé: Tego niezrobimy, bo to sprzeciwia si¢

woli Pana Boga.
Cigq dalszy nastgpi.

RECENZYE.
I1X.

Prelekocye Mickiewicza.
Lekcya XL. Piotr Skarga.

yPochodzenie rodawe i szczegdly zZywota tego
pwielkiego meZa pozostaly dla nas niewiadome. Malo
o% Tesztg tracimy na tem. Skarga niewyobraza zadnéj
ppartyi ani Zadnéj epoki, odbija si¢ w nim caly kraj,
»caly naréd ze swojg przeszlodcig, obecnodeia i przy-
n8zloscig nawet. Rodzing Skargi byla Polska.“.............

»Jako pisarz dogmatyczny, zajmuje wysokie miej-
nsce pomigdzy doktorami kosciola. Celuje naukg i bie-
pglofciy w Pidmie dwictem.......... Co zaé go najwie-
ncej zaleca pod wzgledem literackim, to sposéb tluma-
pczenia jemu wiladciwy. Stara si¢ zawsze dogmata naj-
nsubtelniejsze wykladaé jak najpopularniéj.......... Skar-
n88 zawsze jest szlachetny i jasny.“

,,NajWazuiejsze z jego rozpraw dogmatycznych sg
nkazania o siedmiu sakrameniach, przewyborne jako
srozumowanie, a niekiedy jako wzér stylu. Wyluszcza-
nJa¢ jezykiem potocznym wysokie prawdy, sauka po-
ndobiedstw, poréwnan, i przenoénina ziemi Polskiej; w
w2Yyciu codziennem Polakdw.“

nJako pisarz polemiczny wydal dziela nicmniéj
»wielkiego znaczenia. Z jednéj strony zbijajgc rézno-
sWiercow powstajacych na kodciol, z drugiéj wskazy-
awal Rzgdowi jakiej drogi trzymad si¢ byl powinien.
sPrzekladal Polakom, e gléwne, zywotne zadanie we-
»Woatrz Panstwa, odnosilo sig do Ziem Ruskich, Ze
phie bylo innego sposobu 8poi¢ nieodzownie te ziemie
n% Rz‘ecquospolitq, jak tylko przez quel jednodei z
pkosciolem, Dla dopigcia tego celu, radzil koniecznie
ndaé wiekszg opieke ludowi, polepszyé jego byt ma-
nteryalny, i na ostatek skianiaé go ku wierze prawdzi-

»Wéj, nie za pomocy srodkéw gwaltownych, ale przez
papostolstwo. Wielkie te prawdy sg zawarte w znanem
pdziele: O jednodci kodciola.“

»Najwyzéj jednak pomiedzy pracami Skargi stojs,
pi najwiecéj mu zjednaly wzietodci jego mowy polity-
pczne, czyli kazania sejmowe. Rodzaj ten on sam u-
ptworzyl. Przy niezwyklym talencie, nie mogl caléj
»8W¢j potegi rozwingé w homiliach i pismach dogma-
stycznych. Dopiero w kazaniach sejmowych wzniést
»8ie na szezyt swego geniuszu. Tu objawia pojecia ja-
ykie mwial o poslannictwie Polski, skreila obowigzki
pobywateli wzgledem Rzoczypospolitéj, wyklada system
ppolityczny uznany przez sicbie za najlepszy , przepo-
,wiada nareszcie przyszloié Polsce; Jest mowey, poli-
stykiem, kaplanem i prorvokiem.*

s,Nadewszystko dziela jego odznaczajg sie patryo-
styzmem. Skarga stawi nam wzér kaplana patryoty.
,Cecha ta przebija si¢ juz w jego pismach polemicz-
pnych. Milodé ojezyzny dodawala mu sil, ciggle dowo-
,dzil roznowiercom ze gubili ojczyzne, i trzeba bylo
ynie lada odwagi, nie lada mocy do walczenia z tylu
,sektami rozdzielajgcemi natenczas Polskg.“.iieencs

Cigg dalszy nastqpi.
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KRONIKA.

Obchdd 100 letniéj pamiathi

Kanonizacyi swietego Jana Kantego
w Masreczku Kgracn. *)

Uroczyste nabozenistwo zaczelo sig 15. Caerwca
od pierwszych nieszporéw , a ukonczylo si¢ 16 Lipca.
Dla rozpoczecia Jubileuszu przybyt Najprzewielebniej-
szy Ks. Biskup z Tarnowa, Jozef Aloizy Pukatski, z
dwoma Infulatami: Przewielebnym Ks. Andrzejem O-
strawskim ze Lwowa, i Ks. Wojciechem Szlésarczykiem
z Tarnowa. Uroczystodé rozpoczela sig¢ ku wieczorowi
solenng processys z relikwijami éwigtego z tamtejszego
klasztoru OO. Retormatéw. Liczne z daleka i bliska
przybyle duchowienstwo, na czele szanowny i kochan
arcypasterz z dwoma Infulatami, wigeéj jak 60 bialo
ubranych panienek, wszystkie cechy ze swemi rozwi-
nigtemi chorggwiami i obrazami, przy huku mozdzie-
rzy i dzwonieniu we wszystkie dzwony, ciggngce do
malego kosdciélka Swigtego Jana Kantego zbudowane-
go w roku 1648 przez Staroste Lubomirskiego—wszy-
stko to przedstawialo widok w tych gérskich okolicach
dotgd jeszcze nigdy nie widziany. Zaraz potem cele~
browal Ks. Biskup przy assystencyi ksigzy Infulatéw
pontiﬁkalne nieszpory, podezas ktérych Przewielebny
ks. Jan Kanty Mika Kanonik katedralny z Tarnowa
oglosil kilkoma uroczystemi stowy rozpoczgcte .30d'mo-
wego odpustu. W nastepnym dniu t. j. w niedziele,
celebrowal ks. Biskup pontifikalnie Summe, podczas
ktéréj wykladal ks. Jozef Martusiewicz, protessor Te-
ologii, sﬂ)wami przenikajacemi, Zycie tego wietego, i
korzysci z téj, caly miesiac trwaé majgcéj uroczystoscia
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Ks. Biskup pozostal 7 dni, podczas ktérych udzielil
dwigtego sakramentu bierzmowania wigeéj jak 3000
poboznym. Codziennie przybywal lud wiejski i gérale
wielkiemi masami z okolic bliskich i odleglych, z gle-
bi Karpat, z nad brzegu Wisly i sgsiednich krajow
Wegier i Szlgzka w uroczystych processyach; czekal
po kilka dni by przystapi¢ do éwietéj spowiedzi; a po-
niewaz miasteczko nie moglo pomiescié w swych mie-
szkaniach wszystkich pielgrzyméw, przeto musieli sig
ci umieszezaé pod golém niebem przy otwartych go-
gcincach.

Z dala i z bliska przybyle duchowiedstwo bylo
od rana do nocy zajeic sluchaniem spowiedzi, tak ze
liczba komunikantéw wynosila do 27,000. Codziennie
byly dwa kazania, podczas Summy i nieszporéw. Prze-
wielebny Ks. Infulat Tarnowski chociaz juz staruszek
liczgey lat 76, przebywal Erzez caly czas 30 daiowego
Jubileuszu, i codziennie byl zatrudniony przez kilka
godzin sluchaniem spowiedzi, zachecajgc swym przy-
ktadem mlodsze duchowienstwo. Takze t zakonczenie
obchodzono péino wieczorem uroczysts processys przez
illuminowane miasto; wiecéj jak 20,000 naboznych szlo
z ta processys na rynek do statuy S. Jana Kantego;
'Fo ukonczonéj Litanii do tego Swietego, przeméwil Ks.
Infulat wzruszony, dzigkujac najprzéd Proboszezowi
miejscowemu Ksigdzu Franciszkowi Schottek, za jego
podjete starania i prace, ofiarowane na chwale Bosks,
a potem zebranemu duchowienstwu za jego wytrwalodé,
a oraz zachecajgc lud przytomny do silnéj wiary i po-
boznego Zycia. Wszyscy byli widocznie wzruszeni, a
glebokie westchnienia éwiadczyly o poboznych uczuciach.

Misye Wschodniej Afryki.

Pismo ksiedza Massaya, Wikaryusza apostolskiego
Gallaséw i Sidaméw, do Panow Dyrektorow rozszerze-

nia wiary.
Dalszy cigg.

Na drugi dzien po naszym odjezdzie, gdy im sig
zdawalo na czasie daé¢ mi co jed¢ — zdaje mi sie Ze
troche kawy — moglem na chwilg odetchugé nadziejg,
Znajdywaliémy si¢ na drodze do Guera, malego pan-
stwa, ktérego panujgcy byl nam przychylny, i mniema-
lem, Ze mnie prowadza do niego; ale wkrétce przeko-
nalem si¢ inaczéj. Zamiast prowadzenia mig¢ do Guera,
ciggneli moi przewodzey brzegiem rzeki Goudjeb, (Gu-
dZeb), nie mOwiac mi nic o miejscu mego przeznacze-
nia; témezasem odgadlem je wkrétce. Krél Kafy cheial
mi¢ kazaé zabié, nie maczajac sam swoich rgk we
krwi mojéj; dla tego poslal mie w prowineye Djinjiro,
(Dzinziro), w przekonaniu, Z¢ okrutni mieszkancy po-
trafia jego zamiar)_' wykonaé. Wiasne moje niebezpie-
czenstwa malo mie obchodzily, ledwie mislem czas o
nich pomyéleé ; gdyz moi kaci bez ustanku mi powta-
rzali, zZe ksieza pozostawieni w Kafa poddali sig, nie
mogac sig oprzeé licznem pokusom, ktéremi ich obar-
czano. — To klamstwo pogrqiylo mi¢ w najwigkszy
smutek: gdyby przynajmniej zostali zabici, méwilem
sam_do siebie, krew meczennikéw przyniostaby korzygé
biédnemu koéciolowi; ale odpadniecie! odpadnigcie do
baiby, o Bozel.... I Bég, do ktérego wolalem, czu-
wal istocie nad swoim dzielem,
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Po kilku dniach dostaliémy sig na puszcz¢ w DZzem-
makaka; musieliémy si¢ zatraymaé. Moi towarzysze
nie mogli daléj jechaé ty drogg do Dzinzire bez po-
zwolenia panujgcego, na ktérego ziemi teraz znajdo-
waliémy sig¢; Przewodzcy oddzialu weszli z nim w u-
mowe i spodziewali si¢, Ze go pozyskajg dla planéw
Krola Katy. Ale panujgcy w Dzemmakaka byl dobrym
czlowiekiem; odwiadczylsi¢ ztem zaraz z poczgtku, ze
nie mogs od niego oczekiwadé wspoéludzialu w propo-
nowanéj zbrodni; on wié dobrze, dla czego mig chesg
do Dzinziro poslaé¢, i jaki koniec takie wygnanie za
sobg pociggngé musi; w najlepszym razie pozwala tyl-
ko, aby mi¢ tam odprowadzono zkad przyszedlem, to
jest do Nerea. Poslancy Kafy nadaremnie przez dzie-
sig¢ dni dokladali wszelkich starai, by zmionié¢ ten
sposéb myslenia; szczgdliwym trafem zostal ksigze ten
niewzruszonym; juZz nawet nareszcie, na rozglos tego
co sig stalo, przybyli poslowie kréla Guery do niego,
ktorzy go w jego postanowienisch utwierdzili; trzeba
wiec byto ustapié.

Podczas tego pobytu na puszczy w Dzemmakaka
uczynil mig godnym Pan Bég swej pociechy i ozywil
na nowo moje odwage; Krol Kafy kazal mi przez po-
stanica dostawié¢ troche bielizny i pieni¢dzy, i inne ro-
zumie si¢ missyi zrabowane rzeczy; przy podobnéj spo-
sobnosci otrzymalem takie dostateczne zapewnienie, ze
urzgdnicy pomimo najscislejszej rewizyi domu, i naj-
dokiadniejszych poszukiwan nic nie znalezli niebezpie-
cznego, i dla tego naszg wlasnodd szanowano. —

Lecz to bylo malo w poréwnaniu do dobrych wia-
domoéci, ktore potajemnie od moich ksiezy odebralem.
Ci zapewniali, Ze zostali wiernymi Jezusowi Chrystu-
sowi naszemu panu, i Ze takZe dalej, az do émierol
niezlomnie wiernymi chcg pozostaé. Tu jest wiejsce
wydania im godnego slawy Swiadectws, na jskie za-
stuzyli sobie w obliczu calego 4wiata, gdyby to w mo-
znosci bylo, ci godui sludzy ,baranka, ktéry sig pasie
pomigdzy liliami.“ Przypominam, ze dwéch z tycfx ksig-
zy, Ojciec Jakdb i Jan w krélewskim palacu, trzeci
zas, Ojciec Michal w wlasnem mieszkaniu uwigzieni
zostali. Krol, ktéremu sila laski Boskiéj nie byla wia-
domg, i ktéry przypisywal moim czarom cnoty ksigiy;
myslal Ze w mojéj niebytnodci wnet sig z nimi ulatwi;
zdawalo mu sig, ze budowla ich cnoty sama przez sig
runie , skorobym tylko raz byl oddalony, i zadne listy
odemnie przychodzi¢ nie mogly. To bylo takze powo-
dem, dla czego do kraju mialem bydZ wyslany, zkgd
pisa¢ nie moglem. Ale Bég najwyraZniej okazal, Ze
nikogo innego uie potrzebuje, aby z najslabszego czlo-
wieka zrobil najpotezniejszego bohatera; gdyz prawdai-
wymi, nawet od anioléw podziwianymi bohaterami sg
ci ksieza,

Po dwbch miesigecach i dwudziestu dniach zawsze
zwycigzkié] walki, udalo si¢ nareszcie obydwom ksie-
zom uciec z palacu. Wprawdzie siepacze kréla zlapali
ich znowu i przyprowadzili go przed niego, ale krol,
ktéry juz postrzegl nieukontentowanie swego ludu z po-
wodu tego przeéladowania, i takZe nadzieje stracil by
zwycigzyé, odeslal mi ich z poleceniom by mi powie-
dzieli, jak bardzo on iyczy sobie ze mng Zyé w spo-
koju. Ciemigzyciel nie mégl sig pozbyd tego. falszywe-
go moiemania, jakobym i zdaleka takZe mogl jeszcze
jemu szkodzié. Co sig¢ tyczy ksigdza Michala, to odbyl
on w naszém bylem mieszkaniu & jego wigzieniu, te

! same préby z réwnemi skutkami; i on zostal takie u-
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wolniony ale z rozkazem, aby krélestwa nic opuszczal.
Nie bylem w stanie uwolnié¢ go przeciw woli kréla, a
zatem poslalem mu pozwolenie zostania, w nadziei
%e jego gorliwoéé utrzyma dobre tam zdziatane, i przy-
gotuje dla wiary nowe tryumty w lepszych czasach.

Co si¢ mnie tyczy, to przybylem do Nerea,
gdzie wtenczas tam urodzony ksigdz, Ojciec Mateuss,
missyy zawiadywal. Stary krol, ktéry panowal nad tym
krajem, byl nam bardzo przychylny, i chociaz on co do
swej osoby nic nie chcial wiedzie¢ o chrzescianstwie,
to przecie pozwalal nam glosié takowe swym podda-
nym z zupelng wolnoscig. Pomimo dobrych tych wi-
dokéw nieskonczyly si¢ jeszcze dolegliwoscl, ktore nam
Opatrznoéé Boska na ten rok wyznaczyla. W miesige
po mojem przybyciu umarl stary krél; Syn jego i na-
stepca nie tylko byl sam muzulmaninem, ale takze o-
toczony od muzulmanéw, ktorzy si¢ niczego wigcéj tak
nie bali, jak Zeby wplyw ich na ksiecia na nas nie
{)rzeszedl. Zreszty 1 bez tej bojazni bylaby znana gor-
iwosé w wierze Muzulmanéw sama jedna wystarczyla,
by ich przeciw nam nieprzych{;lnie usposobié. Niema
zaduwego oszczerstwa, ktéregoby oni chciwie sig nie
chwyecili, by nas zgubié; osobliwie opierali si¢ na de-
nuncyacyi, jakoby nasz dom byl skladem palnéj recz-
néj broni, za pomocg ktéréj radzibysmy pézniéj ich kraj
zdobyé. To bylo wigcéj jak dostateczne. Pewnego wie-
czora otrzymalem rozkaz wyjazdu, i to natychmiasto-
wego, bez zabrania ze sobg czegokolwick, choébym
musial, jak sig to w istocie stalo, calg noc w blocie
przepedzié. Usluchatem. Przybywszy do bramy pan-
stwa ~- gdyz te male panstwa okolone s3 rowami i
majg wlasciwe bramy, jak ufortyfikowane miasto —
dopedzil nas poslaniec i kazal nam sie wrécié. To u-
czucie przychylnosci mieliémy do zawdzigczenia pros-
bom Krolowéj-Matki. Naszg Missye i nasz kodciél zna-
lezlidmy w najnedzniejszym stanie; pod pozorem wy-
szukania ukrytéj broni, spustoszyli i zniszczyli muzul-
manie wszystko, puszezajac woi,ne wodze swej wacie-
klodci. Prébowaliémy, doprowadzié jg troche do porzadku,
ale na krotki czas; udrgczenia, krzywdy réZznego ro-
dzaju nastgpowaly po sobie bez przerwy; na dopelnie-
nie mego udrgczenia musial ksigdz Maciej wigeéj jak
przez godzing wycierpie¢ torturg; nareszcie skonczylo
si¢ to wezystko wypedzeniem mnie po drugi raz z kraju.

Wyroki Boszie sg niezglgbione. Mniej szczedliwi
jak ci w Kafa, nie mogli chrzedcianie z Nerea, zadne-
go krajowca ksiedza u siebie zatrzymad; najwigksza
czgsé stracila w saméj rzeczy odwagg. Jednakowo? u-
trzymal Bog znaczng liczbe, ktéra wzmocniona przez
rzesladowanie, moze przeznaczony stanowi¢ zardd kwi-
tongcéj gminy chrzedcianskiéj. Taksg jest, moi Panowie!
krotka relacya jednéj czedci naszych cierpien; dostate-
cznemi one 83 Wedlug mego mniemania by Panéw
przekona¢, ze modlitwa Panéw i czlonkéw stowsrzy-

szenia, kiérym mojy missye bardzo polecam, wielce
nam jest potrzebng. —

: .Mam zaszczyt pisaé si¢ Panéw najpokorniejszym
i najunizeriszym slugg,

Ksigdz G. Massaya, Biskup.

Najsrzewielebnieiszy Ksigdz Biskup Massaya otrzy-
mal pod dniem 3. (rudnia list od ke. Leona Avan-
chers, ktéry udziela kilka ciekawych szczegoléw.
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»Po wydaleniu Waszéj Przewielebnodei i wyjez-
dzie ksigdza Jakéba i Jana, krél i Gutsziraszia — po
krélu pierwsza goduodé w panstwie — dokladali wszel-
kich staraf, by ksigdza Michala naklonié¢ do zdrady
sprawy Bozéj.

dy stanowisko tego biédnego ksigdza stawalo sig
z kazdym dniem trudniejsze, udal on si¢ do kréla 1
prosit go ze lzami w oczach o pozwolenie wydalenia
sig z Kafy i udania si¢ do Waszéj Przewielebnogci.

Krél mu odpowiedzial: ,Poniewaz nie chcesz dlu-
zéj w mojem Paistwie pozostaé,to masz wolnodé wy-
dalenia si¢ ztad ; przyrzgdz wszystko do twej podrézy
ey przyjdz znown za dwa dni. Ksigdz odszed! pe-
len radosciby zarzydzié swemi interesami, i kazal na-
czelnikowi pokolenia Amharéw powiedzieé: krél ze-
zwolil najego wyjazd; raczy wice takie nic stawiadé mu
zadnych przeszkod ze swéj strony. Gutsziraszin odpo-
wiedzial: , Ksigdz chee odejsé, coz si¢ ze mng stanie?
Kto przyjmie odemnie kadzidlo i $wiécg? Mamze zostaé
muzulmanem ? wierzyé w czarnoksieinikéw? piéc wne-
trznosci zwierzgt ofiarnych albo razem z Gallasami
modlié¢ si¢ do bozka — krola? Ksigdz nie odjedzie.

W dniu oznaczonym udano si¢ ze wszystkich stron
do kréla. Ksigdz zostal mu praedstawiony w przytom-
nosci jego radcow. Krol zadal najprzéd wiadomodci o
Waszéj Przewielebnosci i potém powiedzial do ksiedza:
nDla czegos plakal ostatnig raza, i dla czego chcesz
ten kraj opuscié?“ Ksigdz Michat odrzekl: , Przysze-
dlem do tego kraju jako towarzysz mego ojca i mi-
strza, Abuny Massaya; méj Ojciec zostal wygnany;
moi wspétbracia cofneli sig; ja sam tylko zostalem,
by nauczaé ten lud. Ale kraj nie chee prayjgé stowa
Bozego. Pozwdl mi wigc odejié, albo umre z zmar-
twiema.“ Wtedy obrécil sie krél do Gutsziraszia i rzekt
tonem udanego gniewu:“ Dla czego tez nie chee po-
kolenie Amharéw — tak nazywajg pokolenie owych
dawnych chrzedcian, ktére przy wtargnieciu Gallaséw
cofnglo si¢ do Kafy — sluchaé slowa Bozego? Dla
czego odrzucasz nawet ty i twoje dzieci stowa ksigi-
ki? ,Jeden z radcéw przydal: “ To prawda Podlug
ksigzki 2yé i sléw ksiedza, do Boga sig modlic, uczyé
sig Abuna ze samait (Ojcze nasz) i Salam Gabriel (Po-
zdrowienia amel.skxego), nikt nie przeszkadza, tak jak
staé si¢ naczelnikiem i posiadaé urzeda. Gutsziraszia
umié¢ te modlitwy i odmawia je. Ten, widzgc sig tak

jak sgdownie zapytanym co do swéj wiary, odpowie-

dzial: ,Cheeciez wiec, Zebym sig modlif do bozka?
Czy teiz to uczynil kiedy cho¢ jeden z moich przod-
kéw, lub méj ojciec ? Czy wierzylismy w czarnoksigs-
nikéw lub ich pytali sig? Jezeli tu do krélewskiego
palacu przychodzg, to czynig to, gdyZz jestem slugs
krola, tak jak méj ojciec, ale weale nie dla tego, abym
hold skladal bozkom. Ofiaruje Bogu przez rgce kapla-
na, kadzidlo i dwiece; wierze w Chrystusa, w krzyZ 1
w éwiets ksiege ksiedy?“—

Wszyscy radey i znakomitodei byli zdumieni z
powodu tej mowy naczelnika Amharéw. Krél, przer-
wawszy milczenie, rzekk:  On dobrze méwi; powinien
zosta¢ wiernym wierze swych ojedéw, krayfowi, i nau-
kom ksiezy by¢ postusznym.« —

Cigg dalszy nastgpi.
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Wiadomosoci biezace.

Na dochéd Szpitala Braci Milosierdzia w Krako-
wie sprzedaje sie w klasztorze, tychze oraz we wszyst-
kich ksiegarniach Wizerunek Swigtego Jozafata Kunce-
wicza Arcybiskupa Polockiego, za jednodé z éwietym
kosciolem rzymskim dnia 12-go Listopada 1623 w Wi-
tebsku umegczonego, a roku 1867 uroczyécie w Rzymie
kanonizowanego; totografowany podlug starodawnego
autentycznego obrazu znajdujgcego sie w klasztorze
Braci Milosierdzia w Zebrzydowicach. Cena 40 kr. wa.

Dnia 16-go Sierpnia r. b. umart po krétkiéj cho-
robie w 85 roku zycia biskup Warminski. Dr. Jézef
Ambrozy Geritz. Nalezal on c{)o dyecezyi pomienionej
przez 61 lat jako ksigdz, z ktérych 25 lat przewodni-
czyl jej jako biskup, bedgc juz przedtém dwa lata suf-
fraganem, Dzien. Pozn.

W Frankfurcie nad Menem wybucht dnia 15-go
Sierpnia r. b. wielki pozar, w ktérym zgorzal takze
piekny kosciol katedralny.

Odpusty w Krakowie.

Dnia 1. Wrzednia jako w niedziele po éwigtym
Augustynie obchodzi zakon XX. Augustyjanéw w ca-
tym éwiecte Uroczystodé Najéwietszéj Maryi Panny
Pocieszenia, pod ktoréj wezwaniem istnieje Arcybrac-
two Pocieszenia we wszystkich koéciolach tego zakonu.
Ztad odpust zupelny jednodniowy w kosciele éwietéj
Katarzyny na Kazimirzu.

Dnia 1. Wrzesnia odpust jednodniowy w starozy-
toym kosciele Swietego Idziego, na grodzkiéj ulicy,
obslugiwanym przez XX. Dominikanéw.

Dnia 1. 2 i 3. Wrzeénia na blogoslawiong Broni-
slawe czterdziestogodzinne nabozenstwo w kosciele PP.
Norbertanek na Zwierzyficu. —

Zywot Blogoslawionéj Bronistawy panny zakonni-
cy klasztoru PP. Norbertanek na Zwierzyiicu, patronki
polskiéj, zamieszczono w Numerze 17 Krzyza z roku 1865.

Dnia 6. 7 i 8, Wrzednia na uroczystodé Narodze-
nia Najéwietszé] Maryi Panny czterdziestogodzinne na-
bozedstwo w koiciele XX. Karmelitow na Piasku.

X Z. W

Korespondent nasz pisze z Rzymu dunia 30. Lipca 1867.

Wedlug tego jakem Wam donosil ostatnig raza,
naboZenstwo zatobne za spokéj duszy Cesarza Maxy-
miliana L odbylo sie uroczyscie w kaplicy Sykstynskiej
dnia 17. b. m. pontyfikalnie celebrowane przez Kardy-
nala Reisach.

Medal srebrny, o ktérym dawniéj mowilismy Ze
byl rozdany wszystkim Bisiupom w Rzymie bedgcym
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| na uroczystosé 29. Czerwca — przedstawia na jednéj
| stronie Chrystusa Pana stojacego na skale, z ktdréj

strumien Zywéj wody tryska, majacego po bokach S-go
Piotra i S-go Pawla trzymajacych narzedzia swego
meczenstwa t. j. krzyz odwrécony i miecz z pochwy
obnazony. Na odwrotnéj stronie umieszczony jest na-
pis nastepujacéj tredei:

Princeps. Apostolorum

Doctor. Gentium
Isti. sunt. triumphatores. et. amici. Dei
Pio IX.
Pontifice. Maximo
HI kal. Jul. an. Ch. MDCCCLXVIL
Saecularia. sollemnia. in Urbe. acta
Ob. triumphalis. memoriam diei
Qui. Petrum. Apostolor. Principem
Et. Paulum Doctorem. orbis terrarum
Victores. coelo. intulit
Dominaeque gentium Romae
Nomen. et. gloriam. adseruit
Matris. et. magistrae
Omnium populorum

X. Alex. Jelowicki wraz z innemi przybyly z Pa-
ryza na kanonizacys Swietego Jozafata, przywitil =
sobg kosztowns misternéj roboty choragiew, ktéréj je-
dna strona przedstawiala éwigtego Jozafata, druga zad
Madonng Czgstochowsky — przytem byly picknie wy-
szyte herby narodowe. Choragiew tg ofiarowal Ojcu
swigtemu przed uroczystosciami, proszgc Go aby byla
niesiong na processyi kanonizacyjnéj, gdyz w tym ce-
lu przez Polki zamieszkale w ParyZu chorggiew ta =z
wielkg pracy, cierpliwodciq i poéwigceniem byla zro-
biong. Ojciec Sw. mile i bardzo mile przyjmujac cho-
ragiew podzigkowal ofiarodawcy a przez niego i pra-
cownicom, a wzamian za odmow¢ aby choragiew ta
byla niesiona na processyi — gdyz jej wielkodé nie
odpowiadala zwykléj formie, i powtére Ze juz byla pray-
gotowany inna chocagiew kosztem postulacyi — kazat
umiescié jg w swych apartamentach aby czeéciéj mégl
ocenia¢ pracowitodé i zrgcznodé naszych rodaczek i
aby méglt ten mily dla si¢ upominek Eokazywaé swWym
gosciom. —, Rzeczywidcie dlugi czas byla pokazywana
chorggiew Swigtego Jozafata na salach Watykanu i po-
dziwiali ja wszyscy ogladajacy, szczegélniej Wiosi, tak
przesgdni o swych zdolnodciach i gudcie w podobnych
robotach, —

Omytki drukarskie w Numerze 29 Krzyza.

Str. 231, zamiast ,jakoby“ ma byé  istoty“ str.232
zamiast ,,obronnemi” ma byé ,ogromneii” zamiast ,pod-
jezdzajaeych” mabyé ,prayjesdzajgeych¥; zamiast , 2000
kaplanéw,” ma by¢ ,20,000 kaplanéw;“ zamiast ,28 slug
panskich,“ ma byé 25 slug panskich.“

REDARTOR ODPOWIEDZIALNY K814D2z WALERYAN SERWATOWSKL—NAKEADEM 1 DRUKIEM FR. K8AW. POBUDKIEWICEA.
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